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Szarak, co nieraz bywat w ktopotach i trwogach,
Nie tracac serca, poki czut sie raczy,

Teraz podupadt na nogach,

Poczut, ze sie zle z nim skonczy.

Wiec jeknat z gtebi serca : ,Ach, nie masz pod
stoficem

Lichszego powotania, jak zostaé zajacem !

Co mie w dzien pies, lis, kruk, kania

I wrona,

Nawet i ona,

Jak chce to gania.

A w noc, gdy drzemie, oko sie nie zmruza,

Bo lada komar bzyknie przez siatki pajecze,
Whnet drzy me serce zajecze,

Tchérzac tchérzliwiej od tchorza.
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Zbrzydto mi zycie, co jest wiecznym niepokojem,
Postanowilem dzi$ je skoficzy¢ samobojem.
Zegnaj wiec, miedzo, lat mych wioénianych
kolebko !

Wy, kochanki mtodosci, kapusto i rzepko,
Pozegnalnymi +zami dozwdlcie sie skropié !
Oznajmuje wszem wobec, ze ide sie topic

Tak z ptaczem gdy do stawu zwraca skoki stabe,
Po drodze stapit na zabe.

Ta mu, jak raca, drgnawszy spod nég szusta

I z géry na teb w staw plusta

A zajac rzekt do siebie : ,Niech nikt nie narzeka,
Ze jest tchdrzem, bo caty $wiat na tchérzu stoi ;
Kazdy ma swoja zabe, co pod nim ucieka,

I swojego zajaca, ktérego sie boi".

* Spoérdd dziet Jeana de La Fontaine'a (1621 - 1695) najstawniejsze sq krétkie i zabawne utwory .fables”, w ktérych
francuski poeta ukazywat $wiat zwierzqat oraz panujace w nim konflikty jako odbicie stosunkéw miedzy ludzmi. Bajki
te byly one tumaczone na wiele jezykéw a siegali po nie wielcy polscy poeci jak Ignacy Krasicki i Adam Mickiewicz
albo Franciszek Kniaznin i Wtadystaw Noskowski, ktdrzy zmieniali je nieco i wzbogacali polskimi realiami.
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